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Arredoclassic uses “Made in Italy” certification to guarantee the authenticity
of its products quality, style, image, reputation and prestige. “Made in Italy”
certification is awarded to companies by the Institute for the Protection of
Italian Manufacturers after a series of thorough checks on the entire production
cycle, which must take place entirely within Italy. A traceability system using
holographic markings with consecutive numbers also prevents counterfeiting
and guarantees the customer that the product is genuinely Italian-made.
L’azienda Arredoclassic s1 avvale della certificazione “Made in Italy”
per garantire 'autenticita dei prodotti nella loro qualita, stile, immagine,
fama e prestigio. La certificazione “Made in Italy” viene assegnata alle aziende
dall'Tstituto per la tutela dei Produttori Italiani dopo una serie di controlli
accurati sull'intero ciclo produttivo realizzato interamente in Italia.

Un sistema di tracciabilita attraverso marchi olografici con numerazione
progressiva, inoltre, impedisce la contraffazione e permette al cliente di
accertare la vera origine del prodotto.

Kowmmanmsa Arredoclassic mmeet ceptudpurammro “Made in Italy’] koTopasa
rapaHTUPyeT IOIJIMHHOCTb, KAYeCTBO, CTUJIb, UMUK, M3BECTHOCTD U IIPECTMUK
Bcell TipencraBiaeHHoM mponykimu. Ceptudpuranmd “Made in Italy” mpucBoena
VIHCTUTYTOM IO 3aIlMTe IIPaB UTAJbIHCKUX IIPOU3BOINTEJIEN IIOCIIE PANA
TIIATEeJILHBIX KOHTPOJIE HeOOXOAUMBIX IJIA ITOATBEPKACHUSA, UYTO BECh ITMKJI
IIPOM3BOJICTBA OCYIIIECTBJIAETCS MOJHOCTHIO B MTaaumn.

Kpome Toro, cucTeMa OTCJIEKMBAHUSA IIyTEM IoJIOTPadUIecKIUX MapKUPOBOK
VIMEIOIIX ITPOTPECCUBHYIO HYMEPaIio, 3aIIUIIaeT OT IIOIeJIOK U TI03BOJIAET

KJIMEHTY OIIPpEAeJINTDb IIPOMCXO2KIEeHNME IIPOAYKTA.
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ARREDOCLASSIC presents Melodia, an unreleased composition created
on the notes of classic Italian elegance. A new romanticism inspires the stylistic
theme of the golden columns, which embrace the furnishings and emphasizes the soft
and sinuous profiles. Delicate tones of white-mélange on the surfaces recall the purity
and the prestige of polished marble. New elements introduce original aesthetic
and functional solutions, which are the fruit of detailed research, originating
from the passion for design and an artisan tradition.
ARREDOCLASSIC presenta Melodia, inedita composizione eseguita
sulle note dell’eleganza classica italiana. Un nuovo romanticismo ispira il tema stilistico
della colonna dorata, che abbraccia gli arredi e ne esalta 1 profili morbidi e sinuosi.
Sulle superfici, delicate tonalita bianco-mélange evocano la purezza
e 1l prestigio del marmo lucido. Nuovi elementi introducono originali soluzioni
estetiche e funzionali, frutto della ricerca che nasce dalla passione
per i1l design e dall’appartenenza a una tradizione artigianale.

Komvmnanmna ARREDOCLASSIC npencraBiiser cBor0 HOBYIO KoJuekIimio Melodia,
OTPa’KAIOIIYIO 3JIETAHTHOCTD KJIACCUYECKOTO UTAJBIHCKOTO CTUJIA. 30JI0TMCTaA KOJOHHA,
CMMBOJI HOBOTO POMAaHTU3Ma, CTAHOBUTCS OCHOBHBIM 3JIEMEHTOM KOJIJIEKIIVN, KOTOPBINI
00'BbeIMHAET BCe IPEAMEThI MHTEePhepa NOAYEPKMBAA MX MATKNME Y M3BUJNCTHIE JIMHUNA.
HenmkaTHbIE OeJI0-MeJIaH>KeBbIe HIOAHCHI TIOBEPXHOCTEN HATIOMWHAIOT YMCTOTY U IIPECTUIK
bJrectsIiiero mpamopa. HoBbie ajieMeHTBI ITO3BOJIAIOT CO3JATh OPUTMHAJIbHBIE dCTETUYECKIE
1 PYHKIMOHAJbHbIE BAPMAHTbhI, KOTOPbIE ABJAIOTCA Pe3yJIbTATOM yBJIEUEHUA NU3AHOM U

OIPUHAIJIEKHOCTY K PEMECJIEHHO TpaauIei.

Modello Ornamentale Depositato / Patent Pending / ogesns ¢ maTeHTOBaHMEM M300pETEHMA
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Shiny surfaces in bright nuances match perfectly with the golden details of the columns, friezes and frames.

~

Le superfici lucide dalle tonalita avorio trovano un perfetto abbinamento con i dettagli dorati di colonne, fregi e cornici.

~

Bnecmﬂwue nosepxrHocmu ugema CAOHOBOU KOCMU UOLAABHO COUEMAOMCS, C 30A0MUCTNBIMU 0eMANIMU KONOHH, @pu\B’OB U PAMOK.

COMPOSIZIONE 1 )
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The decorative details, the friezes in gold leaf and the handles in 24 karats gold plated
are distinctive details that lend personality to the Collection. An original compositional solution renews
the dressing table, characterized by two golden columns that embrace the central top.

I particolari decorativi, i fregi in foglia oro e le maniglie placate in oro 24 carati, sono dettagli iconici che
conferiscono personalita alla collezione. Una soluzione compositiva originale rinnova la toilette,
caratterizzata da due colonne dorate che si alzano e abbracciano un vassoio centrale.
Hexopamusnwvie anemernmot, Gpusvt U3 3040Mol oaveu u 24 xapama no3040UeHHbLE PYUKU
ABAANOMCA UKOHUUECKUMU 0eMAAAMU NPUOGOUUMU KOAACKUUU 0CODEHHBLU XapaKrmep.
OpuzunarvHbLth KOMNOZUYUOHHDBLU BAPUAHM 0OHOBASAC MYAACTHBLY CMOAUK, KOMOPBLY XAPAKMEPUZYEMCS

08YMA 30L0MUCTBIMYU KOAOHHAMU 00DEOUHEHHDIMU UCHMPAADHDIM NOOHOCOM.
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Smooth rounded lines and golden decorations define a grateful neoclassical harmony in the sleeping area.

~

Dolci linee curve e decori dorati, delineano, nella zona notte, una gradevole armonia neoclassica.

~

IlraBHble CKPYeneHHble AUHUU U 30A0TMUCMDBLE Oe%opbt COS’()G?OTI’L, B CNANLHOU KomHame, npuimHytro HeoKAACCUUeCKY1r 2apMOHUIO.

COMPOSIZIONE 2 9



S T, e, o e o e o

/w .......O................................................................................O............O............%
% .......O................................................................................O............O............w

The refined and cozy headboard of the bed is also available in the upholstered version.

~

Raffinata ed accogliente, la testiera del letto é proposta anche nella versione imbottita capitonne.

~

U3vickanHOE uzzonosve Kposamu umeemcs maxace C 06uBKOU KAnumMoHe.
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The new Tall Chest enriches and completes the bedroom furniture, with elegance and functionality.

~

Il nuovo elemento “settimino”, arricchisce la camera da letto, completandola con eleganza e funzionalita.

Y

12 Hosunxa xomooa ¢ 7-mv10 suwuxamu obozawaem CnasvHyro KoMHamy.
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The formal purity of the wardrobe is ornamented
with valuable details, such as the frieze in gold-leaf, the
delicate silk-screen printing on the doors, the beveled
central mirror, decorated with the jewel handle.
Melodia is the expression of a well-balanced taste,
combining classicality with refinement.

La purezza formale dell'armadio si veste
di dettagli ricercati: il fregio applicato in foglia oro,
la delicata serigrafia sulle ante, l'incisione sullo specchio
centrale decorato dalla maniglia gioiello.
Melodia e l'espressione di un gusto equilibrato in grado
di unire sapientemente classicita e ricercatezza.
Qucmoma aurui wraga yoaurno xoHmpacmupyem
C UBDICKAHHBIMYU 0CMAAIMU: PPU3 U3 3040MOU POAb2U,
CMBOPKU C OeauramHou cepuzpagpueti, pezvba
HA UEHMPANDHOM 3epKane C OPA2OUCHHOU PYUKOU.
Koanexyus Melodia ssasiemcsa 8vipaxceruem
YPasHoBeWEeHH020 BKYCA, KOMOPHLU MYOPO couemaem

KaadCCUYHOCMdvb, U3blCKAHHOCMb U ¢yH7€quHa./L'bHOC‘m’b.
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The sinuous shapes of the dining room furniture, the golden glances and the reflections of crystal give light and amazement to the living areas.

~

Nella sala le linee sinuose degli arredi, i bagliori dorati ed i riflessi dei cristalli, donano luce e respiro agli spazi abitativi.

~

B CTI’LO./I,OBO’IZ, ussuasucmovle AUHUU UHMepvepa, 30.40Mot 6.neck u ompasiceHust Kpucma.nios npudamm boavuwe ceema Komrame.

COMPOSIZIONE 3 19




The curved glass doors on the sides of the cabinets emphasize lightness,
whereas the internal mirrors enhance the surrounding space.

The columns rise to full height, and then bend in an embrace, leaving space

to the central decoration in gold leaf. Functionality and formal perfection

find their synthesis in the quality of the design.

~

Le ante curve in vetro poste ai lati della vetrina ne accentuano la leggerezza,

mentre gli specchi interni amplificano lo spazio circostante.

Le colonne salgono su tutta l'altezza, per poi curvarsi in un abbraccio

che lascia spazio al fregio centrale in foglia oro.

Funzionalita e perfezione formale trovano sintesi nella qualita del design.

~

C%pymemwte CcmeKAaarHHbvle CMmBOPKU NO boxam BUMPUHDL

R OO CEINIRCR ) (ORCR CUTORGR GV ORCA ) 1 e

noduepxuemom Ae2ZKOCMb a4 BHYMpeHHUe 3epKrana pacuuparom

oxpyIcarowee npocmparcmso. KoroHHbl BCmpeuaromces Ha sepuiure
0CMABASA MECMO ONSL UEHMPAALHOZO 0EKOPA U3 3040MOU POoAveU.
Kauecmso ouzaiina couemaem yHKUUOHAADHOCTD

C cosepweHcmBoMm AUHUL.
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The elegance of the Melodia Collection passes through every room of the house, transforming your home into a real masterpiece.

~

Leleganza della collezione Melodia attraversa ogni ambiente della casa, trasformando il luogo in cui viviamo in un’unica opera darte.

~

AaezaHmHocms Koaaexkuuu Melodia sausem na 8ce nomew,eHusl U npespaw,aem saul OoM B npoussedeuue ucryccmsa.

26 27
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bric - Stoffa - Tkausp : Cat. “Extra” Moliere Damasco MO1 + Moliere Unito MO4 + Siena Unito SN3

In the living room the sofas, embellished with velvet damask fabrics, are available either with or without button back.

~

Nella zona living il salotto, impreziosito da velluti damascati, ¢ disponibile nella versione con o senza capitonne.

Y

B zocmunoti, 0usaH 06AUYOBAHHDBLU KAMUAMHDIM BAPITAMOM UMEEeMCA C KanumoHe uau bes.
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Eco Leather - Ecopelle - 3ko koxka: Cat. “B” Inca Col. 9268 IC1

A real novelty is the writing desk, complete with chest of drawers
and presidential armchair. This newborn creation in the Melodia
Collection is dedicated to the home office, for a cozy and,
in the same time, professional studio.

Novita assoluta é la scrivania,

che si completa con cassettiera e poltrona presidenziale.

Con Melodia nasce finalmente una composizione dedicata anche all’home office:

un ambiente accogliente ed al tempo stesso professionale.

~

OcCHOBHOU HOBUHKOU KOANCKUUYU SIBATCMCH NUCOMEHHDBLU CMOAN,

00020 UWEeHHDBLU AUUKAMYU U NPEZUOCHCKUM KPECAOM.

C xoanexyuett Melodia naxorey, pajxcoaemcs KOMNOZUYUSL,
N03BAUEHHAA MmaKice 00MY oPpucy, cnocobxa coz0amv yromHoe

U B MO AHce Bpemsi NPOPeCcCUOHaAAbHOE NoMeUeHUe.
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Fabric - Stoffa - Tkaup : Cat. “Extra” Persia Ramage AS5 + Unito AS6 + Siena Unito SN3

The soft oval forms of the mirrors and occasional tables are perfectly coherent with the sinuous and elegant design of the seats.

Y

Le morbide forme ovali di specchi e tavolini trovano perfetta coerenza con il sinuoso ed elegante disegno delle sedute.

Y

ITrasHvle 0BaAbHBLE POPMBL 3EPKAA U CMOAUKOB UOCAALHO COUEMAIOMCS C UBBUAUCTIDIM, UBLLCKAHHDBIM OUBAUHOM CNMYADEB.

37
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The 3/seats and 2/seats sofas are available in the sofa-bed version, in order to offer

a functional solution and welcome a guest with elegance and comfort.

e e e AT

(The addition of the extendible frame involves small esthetic modifications

to the structure of the sofa).

Y

I divani a 3 posti ed a 2 posti sono anche disponibili nella variante divano-letto,

per offrire una soluzione funzionale ad accogliere con eleganza e comodita

un ospite atteso. (L'integrazione della rete estensibile comporta lievi modifiche

estetiche alla struttura del divano).
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Tpexmecmubte u OByxmecmeLe OUBAHDBL UMCIOMCS MAKICE B sapuarme

ousarna-Kposamu, 4mobvt npedocmasums GYHKYUOHAALHOCMD U PAZMECNUMD

~9

sawezo zocms C 3Ae2aHMHOCMDbIO U %omgﬁopmo./u. B smowm cayuae, donoanenue

pacwupﬂe./noii cemu nos.aevem Heboasvwue usmeHeHus 8 cmpyrmype

ouBaHa C MoOUKU 3PpeHUs SICMmemuKu.
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Also the corner sofa composition of the Melodia Collection is a cozy furnishing element which decorates with great style the spaces in your house.

~

Anche nella composizione angolare il salotto Melodia é accogliente ed arreda con gran gusto gli spazi della vostra casa.

~

B yzna0801ti xomnozuyuu moace zocmuran Melodia yromuas u ¢ 604bWUM BKYCOM HANOAHACT NPOCMPAHCMBA 8AULL20 OOMA.

Fabric - Stoffa - Tkaus : Cat. “B” Henriette HE1 + Chantilly CN2+ Chantilly CN3 43



Melodia - Night collection ~ Collezione notte ~ Koarexuus Houwn

4/doors wardrobe h. 252
Armadio 4/ante h. 252
4-x nBepHBII mKad h. 252

cm 200

cm 252

cm 114

O@O
4

Mirror for 3/dr. dresser
(and dressing table)

cm 146

cm 226

cm 87
cm 85

cm 90

cm 93

&'J

9

Specchiera piccola per como Dressing table Large mirror for dressing table Tall chest
3/doors wardrobe h. 226 3/drawers dresser 3/cass. o toilette Toilette Specchiera grande per toilette Settimino
Armadio 3/ante h. 226 Como 3/cassetti 3epKaJIo A KOMozJa TyaJieTHBIN CTOJMK

3-x ABepHbIt mKad h. 226 Kowmop ¢ 3 ammmkamm c 3 A. ¥ TyaJl. CTOJMKA C AUMKaAMI

3epKajo A TyaJsl. CTOJIMKA

cm 136

BrIcormit Komoz

cm 200 cm 238 cm 238
cm 71
2 2 255 2
P 5 g ] g 8 2
o E
5 5
G
<% [
% %
Z %
Bed art. 200 Queen or italian Upholstered Bed art. 201 Upholstered Bed art. 201
size 160x190/200 cm Queen or italian size 160x190/200 cm Bed art. 200 King size 180/200x200 cm King size 180/200x200 Night table Pouf
Letto art. 200 Letto Imbottito art. 201 Letto art. 200 King Letto Imbottito art. 201 Comodino Pouf
Kposats art. 200 KpoBaTh ¢ HaGMBHBIM M3rosIoBbeM art. 201 Kposarts art. 200 Kposats ¢ HabuBHBbIM nsronossem art. 201 Tym6ouka IIyd
L . . .
Melodia - Day collection ~ Collezione giorno ~ Koaaexuus Ilens
cm 205
cm 96
2 = o § 5 .
P E 3 5 p ~ 165
g S 5 3} 5 = cm
5
2
g
o

4/doors glass cabinet
Vetrina 4/ante
4-X ZIBepHasi BUTPUHA

cm 90

3/doors buffet
Contromobile 3/ante
3-X IBEPHBII IPMIIaBOK

ocm 118/ 158

cm 78

Round table with 1/extension
Tavolo rotondo con 1/allungo
Kpyrab1ii cToJ pa3iBUKHON

2/doors glass cabinet

1/door glass cabinet Bookcase TV Wall unit comp. N. 20 TV set composition N. 15
Vetrina 2/ante Vetrina 1/anta Libreria Mobile TV comp. 20 Composizione vetrine/ TV N. 15
2-X JIBepHas BUTPUHA BurpuHa ofHOnBEpHAA Bubmanoreka

Crenka mof TB comp.20 Crenka 1o TB comp.15

cm 114
cm 146

cm 93
cm 90
cm 87
cm 104
cm 104

= |
i
S
cm 50 § cm 62

2/doors buffet
Contromobile 2/ante
2-X IBEPHBII IIPMIIABOK

Mirror for 3/doors buffet
Specchiera per contr. 3/ante
3epKaJio 114 3 x
JIBEPHOTO IIPMJIaBKa

Mirror for 2/doors buffet

Specchiera per contr. 2/ante

3epKaJio A 2 X ABEPHOTO
TIpuIaBKa

Chair art. 200
Sedia art. 200
Cryu art. 200

em 200 em 200 / 250 em 200/ 250 / 300
& K

&

cm 78
cm 78
cm 78

Oval fix top table
Tavolo ovale fisso
OBaJIBHBIN CTOJ (PUKCUPOBAHHBIN

Oval table with 1/extension
Tavolo ovale con 1/allungo
OBaJTBHBI CTOJI Pa3/[BUZKHOI ¢ 1 BCTaBKO

Oval table with 2/extensions
Tavolo ovale con 2/allunghi
OBaJIbHBII CTOJI PA3/IBUZKHOI C 2 BCTABKaMU

Melodia - Lounge collection ~ Collezione salotti ~ Koaaexuus Canon

&
%50

Armchair art. 200
Sedia c¢/braccioli art. 200
Cryx ¢ nopyrorkoTHNKamu art. 200

TV cabinet Art. 200
Mobile porta TV Art. 200
Tym6a mox 8 Art. 200

om 66

cm 110

Office Armchair
Poltrona Presidenziale
OdmcHOE Kpecsio

cm 76

Desk
Scrivania
IInceMeHHBIN CTO

a3 cm 240

3/seats sofa
Divano 3/posti
3-X MECTHBI IMBaH

cm 240

3/seats sofa with bed
Divano 3/posti con letto
3-X MeCTHBIN AMBaH C PACKJIAJAHbIM
MeXaHN3MOM

ocm 70
cm 140
=
0 ©
<+ © [22]
> g = 'S
£ e S £
o o
%, % ¢m 135
9% cm 200 %
2/seats sofa Armchair Lamp / End table Coffee / Cocktail table
Divano 2/posti Poltrona Tavolo rotondo salotto Tavolo ovale salotto
2-X MeCTHBII IVBaH Kpecio Kpyrib1ii cToJI AJ1A TOCTUHO

KypHaJIbHBIA CTOJMK

cm 96

AD: Omnia comunicazione

Photo: Studio 33

Corner Sofa (2/seats+corner+3/seats)
Divano ad angolo (2/postitangolo+3/posti)
Vrii0BoIt AMBaH (2-X MECTHBINA [MBaH + YIJIOBOI
9JIEMEHT +3-X MECTHBII JVIBaH)

Selezioni: Fotolito Selecolor

Stampa: Grapho5

Arredoclassic Srl may introduce
technical and stylistic changes to
improve the production process.
No complaints will be accepted
if the product delivered is not
exactly the same as the product
photographed.
Arredoclassic Srl potra apportare
modifiche tecnico-estetiche volte
a migliorare il processo produttivo.
Non si accetteranno reclami
se il prodotto consegnato non
rispecchiera fedelmente il prodotto
fotografato.
Arredoclassic srl mozker
BHOCUTDb TEXHUKO-ICTETUIECKIUE
VI3MEHEHUsI, YTOObI YIIy4IIINTh
IIPOM3BOACTBEHHBII IIpoliecc.
Peknamary He Oy/yT IPUHATHI,
€CJIN y3Ke [TOCTABJIEHHBIN IIPOLYKT
He TIOJIHOCTHIO0 COOTBETCTBYET
npexmery Ha pororpadmm.
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